,Do widzenia, mamo” — rez. Swiettana Proskurina
Do widzenia, tabu

Dyskusja nad rolg matki w zyciu cztowieka trwa od zarania dziejow. Oczywiscie przewaza motyw
matki kochajacej i troszczacej sie o swoje dzieci, ale juz w mitologii greckiej byty préby podwazania
»jedynie stusznej” wyktadni. Sztandarowym przyktadem jest tu Jokasta — matka Edypa, ktéra w imie
matzenstwa z Lajosem, postanawia pozby¢ sie wtasnego syna. Potem do tematu wyrodnej matki
powracano w literaturze, teatrze i filmie coraz Smielej. Mato byto jednak odwaznych, ktérzy
zdecydowaliby nie potepiaé¢ matki, ktéra porzuca swoje dziecko.

Dzi$ jednak temat ten wpisuje sie juz w inng narracje. W dobie réwnouprawnienia nieco inaczej
postrzega sie pewne zachowania. Czy naprawde jest az taka wielka rdznica, jesli rodzine zostawia
matka, a nie ojciec? W wielu krajach pewnie od dawna toczg sie dyskusje na ten temat, ale - moim
zdaniem — potrzeba jednak sporej artystycznej odwagi, kiedy chce sie to pytanie postawi¢ w Rosji.
Tam nabiera ono szczegdlnej wymowy. Nie ma chyba na $Swiecie drugiego kraju, gdzie rola matki
bytaby az tak wysoko wyniesiona na piedestat. Matka w Rosji to szacunek, mitos¢, oddanie,
poswiecenie. Nie dziwi wiec, ze to stowo to — raczej nieprzypadkowo — zostato takze wplecione w
narracje patriotyczng. Jaki inny nardd nazywa swojg ojczyzne oficjalnie matkg? Czy styszat ktos
kiedys wyrazenie matka Polska (nie myli¢ z matka Polska, ktdre ma zupetnie inne — i raczej
pejoratywne - znaczenie) albo matka Hiszpania? A matka Rosja uzywane jest powszechnie.

Nic wiec dziwnego, ze poruszanie tematu wyrodnej matki, mozna uzna¢ w Rosji niemal za szarganie
Swietosci. Nawet Dostojewski, ktéry pono¢ kobiet nie cenit i w swoich powiesciach dawat czasem
temu wyraz, na matke swoim pidrem nie ,,zamachnat sie” ani razu.

Tym wiekszy wiec szacunek dla rezyserki Swiettany Proskuriny, ze w swoim filmie ,,Do widzenia,
mamo” zdecydowata sie ten temat poruszyé. Drugim plusem filmu jest to, ze nie daje tatwych
odpowiedzi. Owszem, dla niektérych wymowa filmu, a co za tym idzie ocena gtéwnej bohaterki
bedzie jednoznaczna, ale uwazny widz ( a do takiego raczej kieruje swaj film Proskurina) dostrzeze w
nim wiele niuansow i zamierzonego gubienia fatwych, myslowych tropdw. Rezyserka — na szczescie —
nie ocenia. Przedstawia pewng — w mojej ocenie jak najbardziej wiarygodng sytuacje ( kobieta
porzuca rodzine) — i stawia pytania. Co wazne, najwazniejszym z nich (przynajmniej dla mnie) nie jest
pytanie: dlaczego to robi? To bytoby zbyt proste. Mnie bardziej intryguja pytania kryjgce sie nieco
gtebiej. Czy oceniamy jej postepowanie tak samo jak ocenialibysmy postepowanie mezczyzny? Czy w
takich sytuacjach sg w ogdle jakie$ dobre rozwigzania? Na ile, myslgc o swoim szczesciu, wolno nam
krzywdzi¢ innych? Oczywiscie musze przyzna¢ w tym miejscu, ze naleze do widzéw, ktdrzy chodza do
kina wtaénie po pytania, a nie po odpowiedzi. Coraz mniej rezyseréw daje mi taka szanse. Smiem
jednak twierdzi¢, ze wcigz w Rosji jest ich zdecydowanie wiecej, niz gdzie indziej.

Oczywiscie film ma wiele wad. Moze razi¢ zbytnig pretensjonalnoscig, nierdwnym tempem, brakiem
zaskoczenia czy tez niedokonczeniem pewnych watkéw. Ma jednak swéj klimat, budujgce historie
zdjecia oraz — last but not least: Swietng gre aktorow (chociaz w rosyjskim kinie wysoki poziom
aktorski to niemal standard). A to co na ekranie wyprawia maty chtopiec, w mojej ocenie zastuguje na
Oscara.

Mimo wiec swojej niedoskonatosci, film ,,Do widzenia mamo” moze by¢ waznym gtosem w debacie
na temat roli kobiety i mezczyzny we wspétczesnym swiecie. W dobie globalizacji, mimo réznic
kulturowych, coraz wiecej tematdow, — czy ktos tego chce, czy nie - staje sie wspdlnych. | coraz mniej
jest tabu, ktérych nie mozna poruszaé. W starozytnych mitach byto podobnie. Dobrze, ze wracamy do
korzeni.



